ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA O SARADNJI U OBLASTI
ODBRANE IZMEDBU VLADE REPUBLIKE SRBIJE |
VLADE CRNE GORE

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum o saradnji u oblasti odbrane izmedu Vlade Republike
Srbije i Vlade Crne Gore, koji je potpisan u Podgorici, 20. novembra 2007. godine, u
originalu na srpskom i crnogorskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



Vlada Republike Srbije i Vlada Crne Gore, u daljem tekstu ,Strane”,

imajuci u vidu potrebu da doprinesu jacanju mira i stabilnosti u regionu, kao i razvoju
odnosa izmedu zemalja u Evropi i svetu u duhu Povelje Ujedinjenih nacija, ZavrSnog
akta iz Helsinkija i Pariske povelje za novu Evropu,

ocenjujuéi pozitivno trenutne procese integracije u Evropi i izraZavajuéi Zelju za
obostrano korisnom saradnjom zasnovanom na uzajamnom postovanju i povereniju,

naglaSavajuci potrebu za sveobuhvatnom saradnjom kroz jacanje poverenja i mere
izgradnje bezbednosti,

sporazumele su se o slede¢em:
Clan 1.
Cilj i principi saradnje
(1) Cilj ovog sporazuma je uspostavljanje opstih principa i procedura za saradnju u
oblasti odbrane od zajedni¢kog interesa za Strane.

(2) Saradnja izmedu Strana bi¢e zasnovana na principima jednakosti i uzajamne
koristi.

(3) Saradnja saglasno ovom sporazumu, bi¢e u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom drZava Strana i principima medunarodnog prava.
Clan 2.
Definicije
Termini koji se koriste u ovom sporazumu imaju sledec¢e znacenje:

1) Drzava-posiljalac - drzava koja Salje osoblje, sredstva i opremu na teritoriju
Drzave-primaoca.

2) Drzava-primalac - drzava na cijoj teritoriji se nalaze osoblje, sredstva i oprema
Drzave-posiljaoca.

3) Osoblje - vojna i civilna lica na sluzbi u institucijama i organima Strana.
Clan 3.

Sprovodenje Sporazuma

(1) Nadlezni organi za sprovodenje ovog sporazuma su Ministarstvo odbrane
Republike Srbije za Vladu Republike Srbije i Ministarstvo odbrane Crne Gore za
Vladu Crne Gore.

(2) Radi realizacije ovog sporazuma, nadlezni organi Strana mogu da zakljuce
protokole i druge dodatne ugovore.
Clan 4.

Oblasti saradnje
Strane Ce ostvarivati saradnju u sledecim oblastima:
1) odbrambene i bezbednosne politike;
2) planiranja odbrane;

3) vojnoekonomske saradnje;



4) vojnonauc¢ne saradnje;
5) vojnog obrazovanja i obuke;
6) zakonodavstva u oblasti odbrane;
7) vojnoj medicini;
8) vojnoj topografiji i kartografiji;
9) operacijama za podrSku miru;
10) zastite zivotne sredine u okviru vojnih potreba;
11) socijalnih, sportskih i kulturnih aktivnosti;
12) drugim oblastima od zajednic¢kog interesa, o kojima se Strane ili njihovi nadlezni
organi dogovore.

Clan 5.

Oblici saradnje
Saradnja izmedu Strana ostvarivace se:
1) zvani¢nim posetama;
2) radnim sastancima;
3) razmenom iskustava i konsultacijama;
4) uceScem navezbama,;
5) u€eScem na konferencijama, simpozijumima i seminarima;

6) razmenom informacija i dokumenata i istraZivackim projektima od zajedni¢kog
interesa;

7) nadruge nacine o kojima Strane ili njihovi nadlezni organi postignu dogovor.
Clan 6.

Planiranje

(1) Na osnovu ovog sporazuma, a saglasno specificnim potrebama, nadlezni organi
Strana ¢e izraditi godisnji plan bilateralne saradnje za narednu godinu, navodedi
aktivnosti, vreme i mesto odrzavanja, nadlezne organe, broj ucesnika i ostala
oshovna pitanja u vezi sa organizacijom i sprovodenjem plana.

(2) OvlaSceni predstavnici nadleznih organa Strana, svake godine ¢e potpisivati
usaglaSeni godisniji plan bilateralne saradnje.
Clan 7.

Razmena informacija

(1) Tokom realizacije ovog sporazuma, Strane ¢e razmenjivati iskljucivo informacije
za javnu upotrebu.

(2) Razmena i zastita poverljivih informacija, bi¢e regulisana posebnim sporazumom
izmedu Strana.
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Clan 8.

Finansijska pitanja

(1) Strane i/ili nadlezni organi ¢e po principu reciprociteta, snositi troSkove u vezi sa
realizacijom aktivnosti po ovom sporazumu, kao i dodatnih ugovora i planova.

(2) Drzava-posiljalac ¢e snositi troSkove prevoza svoje delegacije do zajednicki
odredenog odredista na teritoriji Drzave-primaoca i obratno.

(3) Drzava-primalac ¢e snositi sve troSkove prevoza na svojoj teritoriji, kao i troSkove
smestaja i ishrane.

(4) Strane i/ili nadleZni organi se mogu dogovoriti o drugacijoj podeli troSkova za
konkretne aktivnosti.
Clan 9.

Sporovi

Sporove koji eventualno budu nastali u vezi sa tumacenjem ili primenom ovog
sporazuma, Strane ifili nadlezni organi ¢e reSavati iskljuCivo konsultacijama i
pregovorima.

Clan 10.

Izmene i dopune

Strane mogu da izmene i dopune ovaj sporazum u bilo koje vreme, zajednickom
pisanom saglasnoSc¢u. UsaglaSene izmene i dopune ¢e stupiti na snagu u skladu sa
¢lanom 11. ovog sporazuma.

Clan 11.

ZavrSne odredbe

(1) Ovaj sporazum stupa na snagu danom prijema poslednjeg obavestenja kojim se
Strane medusobno obaveStavaju da su u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom
sprovele postupak koji je neophodan za stupanje na shagu Sporazuma.

(2) Sporazum ¢e se privremeno primenjivati od dana potpisivanja.
(3) Ovaj sporazum se zaklju€uje na neodredeni period.

(4) Svaka od Strana moZze da otkaze ovaj sporazum pisanim obaveStenjem drugoj
Strani. Sporazum prestaje da vazi Sest meseci nakon prijema takvog pisanog
obavestenja.

Potpisano u Podgorici, 20. novembra 2007. godine, u dva istovetna primerka na
srpskom i crnogorskom jeziku, pri ¢emu su svi primerci autentiéni.

Za Vladu Republike Srbije Za Vladu Crne Gore

ministar odbrane ministar odbrane
Dragan Sutanovac, s.r. mr Boro Vucini¢, s.r.



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije - Medunarodni ugovori”.



